
“福音書是所有著作的初熟果子。”∼俄利根

壹．榮耀的福音書
每個讀過文學的人，都會熟悉故事、小

說、戲劇、詩章、傳記，及其它文學體裁。
但在我們的主耶穌基督降世後，卻需要一種
新的文學類型──福音書。雖然福音書有很
多人物資料，卻不是傳記；雖然記載象浪子
和好撒瑪利亞人的比喻：跟任何文學中的故
事一般有趣，有些比喻甚至被改編為小說或
短篇故事，但福音書卻不是故事。福音書不
是文獻記錄，卻記載了我們的主多番準確但
明顯濃縮的對話和講說。

“福音書”不單是一種獨特的文學類
型，而且四位傳道者完成馬太、馬可、路加
和約翰四卷福音書後，正典的模式便開放
了、只有這四卷福音書被正統教會承認接近
二千年。異端主義者寫他們稱為福音的書，
但這些書是旨在散播一些異端如諾斯底主義
的卑劣工具。

為什麼是四卷福音書？為什麼不是五
卷：以配合摩西的五卷書，合成基督五經？
或者，為什麼不是一卷長篇的福音書，刪去
所有重複的敘述，留下更多篇幅記載神蹟和
比喻？事實上，嘗試“協調”或將四卷福音
書放在一起，最早有他提安第二世紀時的
《四福音合訂本》。

愛任紐推斷說，四福音配合世界的四個
方位和方向。四這數字指普世性。

貳．四個象征
許多人（尤其藝術愛好者）喜歡一個

提議的對比，把四福音與以西結書和啟示錄
的四個象征相提並論，就是：獅子、牛犢、
人和鷹。來自各處的基督徒對四個象征跟四
福音有很不同的配對。如果這些品性（正如
他們在藝術上稱的）是確實的，獅子正好配
合馬太福音，這猶大獅子的君尊福音。牛犢
是擔重的牲口，剛好配合馬可福音，這僕人
的福音。人的身分明確是路加福音的主要人
物，這是人子的福音。即使《同義詞反義詞
及介詞標準手冊》也說： “鷹是聖約翰的標
誌，象征高超的屬靈異象。”1

叁．四類讀者
四卷福音書的存在，最佳的解釋是，聖

靈謀求接觸四類不同的人──四類古代的人
而今天仍然可清楚對照的。

人人都同意馬太福音是最猶太化的福音
書。即使是一個初次讀這書的人，也會注意
到書中舊約的引述、詳盡的講論、我們主的
家譜和閃族語言的風格。

馬可福音的寫作地點很可能是帝國的
首都，針對的讀者是羅馬人，並萬千同類的
人，是喜愛行動多於思想的。因此，馬可福
音裏的神蹟詳盡而比喻簡短。這卷福音書不
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用記載家譜，試問羅馬人怎會關心這個活躍
僕人的家譜？

路加福音的讀者顯然是希臘人、和許多
喜愛並模仿希臘文學藝術的羅馬人。這些人
講求美、人性、文化風格和優美的文筆。路
加醫生做到這一切。可與現代希臘人相提並
論的，最顯著要算是法國人了。無怪乎一個
法國人曾經說過，路加福音是“世界上最優
美的著作”（請看路加福音簡介）。

約翰福音的對象是何人呢？約翰福音
是一本普及的福音書，記載了給每個人的信
息。這書是福音性的（二○30,31），但也為
深思的基督徒所珍視。也許關鍵在這裏：約
翰福音是給“第三族類”的──這是異教徒
給既非猶太人、也非外邦人的早期基督徒所
起的名字。

肆．其它四重的主題
舊約中有一些四重的主題，巧妙地與四

福音的重吻合。
“苗（裔）”作為我們主的稱號，出現

在下列的經文：
“給大衛興起一個⋯⋯苗裔，他必掌王

權”（耶二三5,6）
“我僕人⋯⋯苗裔”（亞三8）
“有一個人名叫⋯⋯苗裔”（亞六12，

聖經新譯本）
“耶和華發生的苗”（賽四2）
舊約中也有四個“看哪”，剛巧配合福

音書的主題：
“看哪，你的王”（亞九9）
“看哪，我的僕人”（賽四二1）
“看哪，有一個人”（亞六12，聖經新

譯本）
“看哪，你們的神”（賽四○9）
最後一個對應比較不明顯，但也給很多

人帶來祝福。會幕所用的四種顏色的材料及
其象征意義，似乎也切合福音書作者對我們
主的屬性四方面的描述：

紫色明顯代表馬太這卷王的福音。士師
記八章26節展示出紫色的帝王本質。

朱紅色的顏在古時是從擠搾胭脂蟲而取
得的，表示馬可這本僕人的福音所說：“是
蟲，不是人。”（詩二二6）

白色表示聖徒的義行（啟一九8），路加
福音強調基督的完美人性。

藍色代表我們稱為天空（出二四10）的
蔚藍色，細緻地代表基督的神性。這是約翰
福音的主調。

伍．次序與重點
我們發現福音書中記載的事件，並不是

按著發生的先後次序排列。能看出神的靈時
常根據事情的道德教訓來將它們放在一起，
是很好的。凱理說：

基本上路加用的是道德次序，他把事
實、對話、問題、回應和我們主的講
論，依著內在的關係作分類，不單是按
照事件表面上的次序而已。事實上，這
是最原始、最早期的記錄形式。然而，
對歷史學家來說，將事件按因果關係，
道德次序來分類組合，是比單按時間先
後區分更艱難的工作。但神使用路加完
美地做到了。

不同的重點和角度，幫助解釋福音書
中的差異。前三卷福音書，就是所謂的“對
觀”（意思是“以同一角度看”）福音，所
採取的角度相似，但約翰福音則不同。約翰
福音成書較晚，作者不想贅述已經涵蓋的事
物。約翰福音在更具反省性和神學思想的層
面，敘述主的生平和話語。

陸．對觀問題
為什麼頭三卷福音書有這麼多相似之

處──甚至頗長的經文有幾乎完全相同的措
詞用字──但又有這麼多相異之處？一般稱
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這為“對觀難題”。難題大多存在那些否認
默示的人中間。保守的基督徒則較少。他們
構思出許多複雜的理論，常常牽涉手抄本已
失傳的神學文獻。其中一些理論符合路加福
音一章1節，至少可能出自正統的觀點。然
而，有些理論已到一個地步，假設了第一世
紀的教會，把有關耶穌基督的“神話”拼湊
一起。這些武斷的“形式批判”理論，除了
代表對所有基督徒的聖經書卷和教會歷史的
不忠信，而且還要指出一點，就是從來沒有
任何文獻支持這些理論。此外，更沒有學
者在對觀福音分類和分段的觀點是意見一致
的。

解決問題的較佳方法，我們的主在約翰
福音十四章26節說出來了：“但保惠師，就
是父因我的名所要差來的聖靈，他要將一切
的事指教你們，並且叫你們想起我對你們所
說的一切話。”

這就是馬太和約翰，甚至馬可也包括在
內的見證人的回憶；教會歷史說：馬可記錄
了彼得回憶的事情。路加福音一章1節提到的
文字記錄，加上從聖靈而來的直接幫助，閃
族人口傳的傳統在文字上的顯著準確程度，
並對觀的問題，都一一解答了。任何來自這
些源頭的真理、細節和詮釋。都可以直接
“用聖靈所指教的言語”（林前二13）去揭
示。

因此，當發現有明顯的矛盾或細節的
差異時，我們就要問：“為何這卷福音書
刪除、包括或強調這事件或說話？”舉個例
子，馬太福音兩次記載兩個人得醫治（一個
瞎子，一個被鬼附的），而馬可和路加只提
到一個。有人認為這是矛盾。其實，馬太這
猶太人的福音書提到兩個人，因為律法要求
“兩三個證人”；而其它則提到顯著的地
方，譬如指出人名（瞎眼的巴底買）。

下面選出的經文，說明福音書中一些看
似重複的事情，其實顯示了重要的差異：

路加福音六章2 0至2 3節似乎重複了登

山寶訓，但前者是在平原上的教訓（路六
17）。八福描述天國理想公民的特質；而路
加福音則追溯基督門徒的生活方式。

路加福音六章40節似乎跟馬太福音十章
24節相同，但在馬太福音，耶穌是先生，而
我們是祂的學生。在路加福，音訓練門徒的
人是先生，他教導的門徒是學生。馬太福音
七章22節強調服侍王，而路加福音十三章25
至27節則形容跟主人的相交。

路加福音十五章4至7節辛辣地責備法利
賽人，而馬太福音十八章12至13節則關心小
子和神對他們的愛。

當只有信徒在場時，約翰說：“他要用
聖靈給他們施洗。”（可一8；約一33）但當
信徒中間夾雜許多未信的人、尤其法利賽人
在內時，他說：“他要用聖靈與火給你們施
洗。”（火的洗禮代表審判的洗禮）（太三
11；路三16）

“你用什麼量器⋯⋯”這句話，在馬太
福音七章2節應用在我們對別人的論斷態度
上，在馬可福音四章24節應用在我們支取神
的道上，而在路加福音六章38節則應用在我
們的慷慨上。

這樣，上述的差異並非矛盾，而是刻意
留約信徒默想的靈糧。

柒．各書卷的作者
討論誰寫福音書是很平常的事，事實

上，聖經各卷書也要作此討論。證據一般
分為外證和內證，新約二十七卷書都一樣。
外證的分析，包括生活在接近該卷書寫成時
代的作者，一般指第二至第三世紀的“教
父”，和一些異端或假教師。這些人引述或
有時特地告訴我們，有關我們感興趣的書卷
和作者。例如，倘若羅馬的革利免在第一世
紀末引用哥林多前書，很明顯哥林多前書就
不能是第二世紀，人們冒保羅的名寫成的。
至於內證分析，我們則注意書卷的風格、用
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字、歷史和內容，是支持、或是與外在的文
獻和作者的宣稱相矛盾。舉例說：路加福音
跟使徒行傳的風格，支持作者為一個受過教
育的外邦醫生的觀點。

許多書卷在第二世紀的異端者馬吉安
的“正典”（被認受的書）都有引述，他只
接納路加福音的一個版本，和保羅的十封書
信；然而，他也是一個有用的見證人，說明
當時以那些書卷為標準。穆拉多利經目（根
據發此文件的意大利紅衣主教穆拉多利而命
名）雖然不完整，但也是基督徒書卷的正統
名單。
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